Safety and Regulatory Information

Sicherheitshinweise und Normen / Information sur la Sécurité et Réglementation / Seguridad y Normativa / Informagdes Regulatérias e de Seguranga / Informazioni di Sicurezza e Regolamenti

Mepbl 6e3onacHocTv M HopmaTueHas nHdopmaums / Bezpieczenstwo i zgodno$¢ z przepisami / Guvenlik ve Yasal Bilgiler

% 2 REPTE/ REMERFICETHER/ A L 2H ZL

Risk of explosion if the battery is replaced with an incorrect type. Batteries should be recycled
where possible. Disposal of used Batteries must be in accordance with local environmental

Failure to use the included Model GB-BLCE Power Adapter may violate regulatory compliance and may
expose the user to safety hazards.

regulations.

Es besteht Explosionsgefahr, wenn die Batterie durch einen falschen Typ ersetzt wird. Batterien missen
recycelt werden, sofern moglich. Gebrauchte Batterien missen gemaR den 6rtlichen Umweltschutz-
vorschriften entsorgt werden.

Die Nichtbenutzung des mitgelieferten Netzteils Modell GB-BPCE kdnnte eine Einhaltung
gesetzlicher Vorschriften nicht mehr gewéhrleisten und fir den Benutzer zu einem Sicherheitsri-
siko werden.

Risque d’explosion si la batterie n’est pas dcompatible. Les piles doivent étre recyclées quand cela

Si vous n'utilisez pas le modéle d'alimentation GB-BLCE fournit, vous pouvez transgresser la conformité
réglementaire et peut exposer |'utilisateur a des risques de sécurité.

est possible. Le rejet des batteries usagées doit étre effectué en fonction des réglementations

locales.

Riesgo de explosion si se reemplaza la bateria por una incorrecta. Las baterias deben ser reciclados

Si no se utiliza el adaptador de corriente incluido modelo GB-BLCE pueda violar el cumplimiento
normativo y puede exponer al usuario a riesgos de seguridad.

donde sea posible. Eliminacion de baterias usadas debe ser de acuerdo con las regulaciones ambiental-
es locales.

O ndo cumprimento na utilizagdo da fonte de energia modelo GB-BLCE incluso, pode violar o
regulamento e pode expor o usuario a riscos de seguranga.

IRisco de explosdo caso a bateria seja substituida por tipo errado. Baterias devem ser recicladas. O
descarte de baterias usadas devem ser feitas em locais de acordo com o regulamento ambiental.

Il mancato utilizzo della dotazione del modello GB-BLCE Power Adapter pud violare la conformita
normativa e puo esporre |'utente a rischi per la sicurezza.

Rischio di esplosione della batteria se sostituita con una non corretta. Le batterie devono essere
riciclate dove possibile. Lo smaltimento delle batterie usate deve essere svolto in accordo con la
regolamentazione locale.

MpumeHeHWe CTOpPOHHEro 610Ka NUTAHWA OTIMYHOTO OT YCTPOWMCTBA M3 KOMMIEKTA MOCTaBKU MOAENN
GB-BLCE moeT nossedb 3a cob60i HapylleHMe HOPMATMBHbLIX TPeboBaHMt U MNPaBUA TEXHUKK
6e3sonacHocTy.

XapaKTepucTUk1 GaTapen OTAMUHbIE OT OPWUTMHANbHBIX MOTYT MPUBECTU K PaspyleHUIo Kopnyca
3NemeHTa (MMKPOB3pPbIBY). Mcnonb3oBaHHble 6aTapen A0/KHbI BbiTb YTUAN3UPOBAHBI B COOTBETCTBUN
C PEKOMEH/aLMAMM MECTHbIX PETYIMPYIOLLNX OPraHoB.

Uzycie innego zasilacza niz dostosowany do modelu GB-BPCE moze spowodowac uszkodzenie sprzetu,
a takze by¢ niebezpieczne dla zdrowia.

Istnieje ryzyko wybuchu, w razie zastosowania nieodpowiedniego typu baterii. Zuzyte baterie moga by¢
odpadami niebezpiecznymi. Zuzyte baterie powinny by¢ zatem segregowane i utylizowane w miejscach

Guvenlik Uyarisi: GB-BLCE Guig Adaptoriintn kullanilmamasi kullaniciya ve cihaza zarar verebilir.

do tego przeznaczonych.

Yanls sekilde pil takildiginda patlama tehlikesi bulunmaktadir. Piller mumkin oldugunda geri
donusturalmelidir. Kullanilmig piller yerel gevresel diizenlemelere uygun olarak atik isleme tesislerine
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gidecek sekilde atilmalidir.
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GB-BLCE-4000RC & FERERIFIRANE- MBI HBNAEER: 1R, BT B X=RAE, AR
REFEIE: 164kWh

GB-BLCE-4000RC & FHE REAFRIRHE- BT E R MAESER: 1R, BF 0 XML, 47
HEFEME: 221kwh

RIEPEAREMEERITE GB 283802012 (MAEITHBAENIREERENER) MEEK,
GB-BLCE-4000C {UiEAF=M&EE: B K, RASBNGEERBLMAT 2GB (& 2GB).
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GB-BLPD-5005R & & PEBEMARRME—ME U HRMEESR . 1 R - BT DIEFmHKE -
BUBEFEIE: 262kWh -

RIEPEANERHA Kirk GB 28380-2012 (AL HRBENMIREERIER SR MTEK -
GB-BLPD-5005R{EATFmKE : D2 - 2ARKNEFREFEMNHAT 4GB (2 4GB) -
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REFEAREMERRRE GB 28380-2012 (MEITHBANIREERAENER) MTEEX,
GB-BLCE-4105C fUEAF=Mm&EE: D%, RALZHNGREBFELAKT 4GB (& 4GB),
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HIGH DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

GIGA-BYTE TECHNOLOGY CO., LTD.

No.6, Bao Chiang Road, Hsin-Tien Dist., New Taipei City 231, Taiwan http://www.gigabyte.com
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the
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At the end of its serviceable life, this product should not be treated as household or
general waste. It should be handed over to the applicable collection point for the recycling
[ ] of electrical and electronic equipment, or returned to the supplier for disposal.
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Ultra Compact PC Kit

Ultrakompakt-PC-Set / Kit PC ultra compact / Kit PC ultra compacto
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Quick Start Guide

Schnellstartanleitung / Guide de démarrage rapide / Guia de inicio rapido / Guia de Inicio Rapido
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Getting Familiar with Your Unit

Package Contents

Lieferumfang / Contenu de I'emballage / Contenido del paquete / Contetido do Pacote / Contenuto Confezione
Komnnekt noctasku / Przewodnik uzytkownika / Paket igerigi / @ %1 % 4 / BLEREW / /Ny T — I DAR
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1 x GB-BLCE Bare-bone

- NOT Include any of the following: 2.5” HDD, SO-DIMM

memory

- Folgende Artikel sind NICHT enthalten: 2,5 "HDD,

SO-DIMM-Speicher

- Composants non inclus: Disque Dur 2.5", Mémoire

SO-DIMM
- No incluye: HDD 2.5", memoria SO-DIMM
- N&o inclui: HDD 2.5", memaria SO-DIMM
- Non include: 2,5" HDD e memorie SO-DIMM

- Cnieaytowme nosuumMm He BK/IIOYEHbI B KOMMIEKT
nocTaBku: 2,5-atoMm Hakonutenb, SO-DIMM moaynun

o3y

- Zestaw nie zawiera: 2.5" HDD, pamieci SO-DIMM

- Sunlar dahil degildir : 2.5” HDD, SO-DIMM hafiza

2.5" A @ ~ SO-DIMM 3 i 48
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-F e FTTAEREP

SO-DIMMX*E 1) —
- 0| 8H5F=: 2,5"HDD,SO-DIMM memory

1 x VESA Mount
Bracket & 6 x Screws
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bk Pekie '

1 x Driver CD

1 x 40W Wall-mount Adapter
XEIA 1 DC19V, 2.1A

1 x Quick Start Guide
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VESA Bracket
Screw Hole

VESA Bracket
Screw Hole

\
Microphone jackJ USB 3.0 (Type C)
Headphone jack
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Power USB 3.0 | Microphone RJ45 HDMI
Button Headphone (10/100/ USB 3.0 COM RI4S VGA
USB 3.0 (Type C) 5Gbps data port 1000Mbps) (10/100/1000Mbps) D-Sub

‘ USB 3.0 HDMI

A : M.2 slot -WiFi module.
B : DDR4 SO-DIMM slot
) °

I

L
USB 3.0 Power
Button

5Gbps data port

A. Wireless Module: How to Safely Remove the Module

Wireless-Modul: Das sichere entfernen des Moduls / Module sans fil : Comment retirer le module en toute sécurité / Mddulo Inaldmbrico: Cémo eliminar de forma segura el médulo
Médulo Wireless: Como remover o médulo com seguranga / Modulo Wireless: Come rimuovere con sicurezza il modulo / Mogynb 6ecnposogHoit ceasu: Kak 6e30nacHo yaanutb Moay/b

Modut bezprzewodowy: Jak bezpieczne usungé modut / Kablosuz Modlii : Modulii Nasil Glvenli Kaldirabilirim / #% 'f L e e
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Disconnect the two
antennas by manually
lifting off the clips that
hold them in place.
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middle.

Remove the screw in the
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Note: Wireless module inclusion may vary based on local distribution.
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Carefully pull the wireless
module from the slot.
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B. Memory Installation : DDR4 Low Voltage

Arbeitsspeicher Installation DDR4 Low Voltage / Installation de la mémoire DDR4 en basse tension / Instalacidn de la Memoria DDR4 de bajo voltaje / Instalagdo da memdria DDR4 de Baixa Voltagem
Installazione Memoria DDR4 Low Voltage / YctaHoska mogyneit O3Y DDR4 Low Voltage / Instalacja pamigci DDR4 nisko napigciowych / Bellek Yerlestirilmesi DDR4 Diisiik Voltaj
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Carefully insert SO-DIMM
memory module.

s Jd —ri_‘p;‘b%
SO-DIMM zz Rzl
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Push down until the
module clicks into place.
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USB Power On Function Allows device power on via USB. Useful when mounted behind a display or TV
USB Power On Funktion / Fonction Démarrage par USB / Funcién USB Power On / Fungdo USB Power On / Funzione USB Power On
®yHKuma USB Power On / Opcja USB Power On / USB Giig Agik Fonksiyonu
USB g 54 it / USB M IRENTNAE / USB #2850 5 DEIR ON #AE / USB LE S 0188 & & HD)

C. SATA 6Gbps HDD: How to install 2.5” HDD

SATA 6Gbps: Wie die 2.5 "HDD richtig installieren / Disque dur SATA 6Gbps : Comment installer le disque dur 2.5" / SATA 6Gbps HDD: Cémo instalar HDD de 2.5" / HDD SATA 6Gbps: Como instalar o HDD 2.5"
HDD SATA 6Gbps: Come installare il disco da 2,5" / SATA 6 F6ut/c: Nopaaok uHcTannaumm 2,5-aoim Hakonutens HDD / SATA 6Gbps: jak zainstalowaé HDD 2.5' / SATA 6Gbps: 2.5” HDD 'yi nasil yerlestirebilirim
SATA 6Gbps A #-: % % 2.5" # @ / SATA 6Gbps FE#E: 2245 2.5" FE#E / SATA 6Gbps HDD: 2.5HD % >/ & b —)U'd %57 / SATA 6Gbps HDD: 2.5” HDD £ & X|5t= &
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Unscrew and remove the bottom Put the HDD on the bottom
panel, disconnecting the SATA panel, using the screws provided

cable. and connect the SATA cable to
o PCREHIT 4 e the HDD.
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Connect the SATA cable to the motherboard and
reinstall the bottom cable.
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Press “Del” during device start up to enter

BIOS.

Select “Chipset” from the menu.

£ BIOS i i H i P~ “Chipset” »

B 48 15 4 fx Del 4£iE » BIOSK TH & °
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Manually configure “USB S5 Wakeup
Support” settings to “Enable”.

i& » Chipset 71 USB S5 Wakeup Support
FIE o L& 4)#-2 “Enable” o

o

Press F4 to Save and Exit.
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- Windows 10

System Requirements
- Windows 10

AR

kB fade PC

Note: ‘USB Power On’ functionality in Windows 10 and above requires an additional Windows patch. This is provided
from the driver CD labeled ‘USB Power-On Patch’. Your PC can be powered on via a connected USB device such as a
keyboard or mouse, offering greater convenience when mounted behind a display or monitor.

: A Windows 10 & 12 F AR ATREL T Z B A b it 4250 K fzdc "USB Power On" 3 it o R ¥ 4 i% i SRk
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VESA Bracket

VESA-Halterung / Support VESA / soporte VESA / Suporte VESA / Staffa VESA / Kpennenue VESA / Uchwyt VESA / VESA Destegi / VESA + % / VESA 3242 / VESATIG 7547w b / VESA 22!
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Attach the screws provided on the underside of the Attach the VESA mounting plate to the rear of a compatible The PC can now be mounted by sliding the device into

PC. display using the screws provided. place.
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#-Lead AMercury | 45Cadmium |Hexavalent |Polybrominated Polybrominated
(Pb) (Hg) (CD) chromium biphenyls  |diphenyl ethers (PBDE)
(Cr'®) (PBB)
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Restricted substances and its chemical symbols
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“Exceeding 0.1 wt %" and “exceeding 0.01 wt %" indicate that the percentage content
of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition.

Note 1 :

#E2. O HIEZARANEZAN LS ERBLBENIESEEEE -

Note 2 :

the percentage of reference value of presence.
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Note 3 : The

u o

"O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed

indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.




